O altitudo divitiarum

Prima parte
Romans 11:33 Giaches de Wert (1535-1596)
Modulationum cum 6 vocibus (Scotto press, Venice, 1581)
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O altitudo divitiarum O the depth of the riches
sapientiee et scientiee Dei. of the wisdom and of the knowledge of God!
Quam inconprehensibilia sunt judicia ejus How incomprehensible are his judgments,
et investigabiles viee ejus. and how unsearchable his ways!
Romans 11:33 Douay-Rheims translation

Typeset by Allen Garvin (aurvondel@gmail.com) (ver. 2018-07-07) CC BY-NC 2.5



